(D INSTRUKCJA MONTAZU )
1) Sprawdz kompletnosc rolety: A - drazek z tkanina, B - mechanizm rolety, C - koricowka drqzka, D- wspornlkl 2 szt
Zloz rolete  w celu zwymiarowania otworéw na wkrety mocujgce- otwory nalezy zwymiarowaé tak aby Sruby. byfy umlejscowmne w $rodku -
prowadnic wspornika.

2) Nawierci¢ otwory na wkrety mocujace, nastepnie przykrecic¢ wspornik.

3) Zatoz rolete na wspornik weiskajac bolec w koncowce drazka.

4) W celu wyjecia rolety z uchwytéw mocujacych, nalezy przez otwérw wspornlku weisnaé boleci delikatnie wysunqc rolet@
UWAGAI! Nie rozwijac rolety do korica. Moze to spowodowaé odklejanie sie materiatu od rurki

ASSEMBLY INSTRUCTIONS g
1) Check that all the following elements of the roller blind are provided: A - the bar with the material, B - the blmd s mechanism

C - the end of the bar, D - 2 mounting brackets.

Fold the blind in order to measure the holes for the fitting screws, which should be placed inside the bracket’s slldes

2) Driil the holes for the frttmg screws and then screw the bracket into place.

3) Place the roller blind in the bracket by pressing the bolt at the end of the bar.

4) In order to remove the roller blind from the mounting bracket, press the bolt through the hole in the bracket and dellcately pull out
the roller blind.

IMPORTANT NOTE!!! Do not unflod the blind completely. It may cause the material to come off the bar.

WHCTPYKLUA MO CBOPKE ~
1) ﬂposepr;re KOMMNMEKTHOCTL TKaHeBOW PorneTb!: A - PONUK € TKaHb1o, B - MexaHnam ponnetbl, C « HAKOHEUHUK ponuKa
D - kpoHwTels 2w,

CobGepute ponneTy ans Toro, 4tobbl onpefenvTs pasMepkl OTBEPCTUIM AN KPENeXHbIX BUHTOB; OTBEPCTUS p,on)xt-fb; pacnonara'rbcn TaKUM.
06pasom, 4ToOb! BUHTE! HAXOAWNUCE B CepeAMHE HANPaBNAIOWMX KPOHLWITERHA.

2) MpoceepnuTte 0TBEPCTUA AN KPENEXHbLIX BUHTOB, a 3aTeM YCTaHOBUTE KPOHLUTENHbI.

3) MpukpenuTe ponneTy K KPOHLUTERAHY, Npwkuman GONT Ha HAKOHEUHWKE PONUKa.

4) Ytobe! CHATL PONNETY, HaXMUTE Ha BONT Yepes OTBePCTHE KPOHLITENHA U aKKYPaTHO BLIABUHLTE POSfeTY.
BHUMAHUE!!! He pazsuparb Wropy Ao koHua. Marepuan MoXeT OTKNeMBaTbes oT TPyGku.

(D MONTAVIMO INSTRUKCIJA o s
1) Patikrinki rolety komplekta: A-svirtelé su audiklu, B- rolety mechanizmas, C- svirtelés antgalis, D- 2 laikikliai..-~

Sudéki roletus taip, kad galétai iSmatuoti angas, kuriose bus jtvirtinti sraigtai. Angas bitina iSmatuoti taip, kad sraigtai jsitvirtintu begiy laikiklio
viduje.

2) Prigrézti skyliy sraigtams jtvirtinti, po to prisukti laikiklj.

3) Uzdeki roletus ant laikiklio jspaudZiant varZtg svirtelés angoje.

4) Kad isimti roletus i$ jtvirtinimo patrono, privaloma laikiklio angoje jspausti varztg ir atsargiai iSstumti roletus.

DEMESIO !!! NeiSvynioti roletés iki galo. Tai gali pagreitinti atsiklijavimg medziagos nuo vamzdelio.

@ MONTAZAS INSTRUKCIJA e

1) Parbaudtt rullo ZalGzijas komplektaciju: A - stienis ar audumu, B - rullo mehinisms, C - stiena uzgalis, D - kronstelnl 2 gab.
Salikt rullo Zaldziju, lai noteiktu stiprinaSanas skrivju caurumu izvietojumu caurumus pielagot 3, Tai skriives batu lzv1etotas kronsteina
vadotnu vida.

2) lzurbt stiprinajumu skrivju caurumus, pieskravét kronsteinu.

3) Uzlikt rullo Zal(iziju uz kron$teina iespiezot stiena uzga}a fiksatoru.

4) Lai izpemtu rullo Zaltziju no stiprindjumiem, nepiecieSams caur kronsteina caurumu iespiest fiksatoru un uzmanigi izbidit rullo zaluzuu
UZMANIBUI!! Neatritinat roleti lidz galam. Tas var radit materiala atiimésanos no trubinpas.

(® MONTAGEANWEISUNG - .

1) Die Volisténdigkeit des Satzes prilfen: A - Stange mit Gewebe, B - Rollo-Vorrichtung, C - Aufsatz der Stange, e T

D - Stiitze 2 Stck.

Das Rollo an die vorgesehene Montagestelle zwecks Kennzeichnung der Bohrstellen anlegen die Offnungen sind-auf solche Art und Weise
vorzusehen, dass die Schrauben mittig in den Fiihrungen der Stitze liegen.

2) Die Offnungen fiir Diibel bohren und Stiitze anschrauben.

3) Das Rollo auf die Stiitze auflegen, indem der Bolzen in den Aufsatz der Stange gedruckt wird.

4) Um das Rollo aus den Halterungen herauszunehmen ist der Bolzen in der Offnung in der Stiitze einzudriicken - das Rollo kann sanft
herausgeschoben werden. .

ACHTUNG!!! Den Rolladen nicht ganz herunterlassen. Sonst kann sich der Stoff vom Stab Iésen.




